Elektroninio dekomento nuorsias

VALSTYBES PARAMOS PERKELIAMUJU ASMENU INTEGRACIJOS KOORDINAVIMO
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 3.24-D-

2022 m. rugséjo 06 d.
Rukla

Pabégéliy priémimo cenfras, atstovaujamas direktorés BeatriCés Bernotiengs, veikiandios
pagal juridinio asmens nuostatus (toliau — UZsakovas), ir Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugija,
atstovaujama (-as) direktorés Kristinos Meidés, veikiandio (-ios) pagal jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau
kartu $ioje paslaugy vieojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, vadovaudamiesi viefojo pirkimo ,,Valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijos
koordinavimo paslaugoes® [Pirkimo Nr. 603022] dokumentais ir Paslaugy teikéjo pasitilymu, sudaré $ia
paslaugy viesojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardinty

salygy:
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — Valstybés paramos perkelianmyjy asmeny integracijos koordinavimo
paslaugos (toltau — Paslauga (-os)). Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 1 prieda ,,Techniné specifikacija® (toliau —
Techniné specifikacija).

1.2, Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, savo rizika,
priemonemis ir medZziagomis suteikti UZsakovui Paslaugas bei perduoti $iy Paslaugy rezultata
Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumolkéti uz jas Sutartyje
nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

2.1. Paslaugos pagal Sutartj turi biit1 suteiktos ne véliau kaip per 36 ménesius nuo sutartics
jsigaliojfimo dienos, laikantis Techningje specifikacijoje nustatyty Paslangy teikimo terminy.

2.2. Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratgstas radytiniu Saliy susitarimu Sutarties 11 skyriuje
nurodytiems terminams ir aplinkybéms.

3, SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Salys Sutarties pasira¥ymo dieng viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

3.1.1. Sios Sutarties pasira§ymas ir vykdymas nepaZeidzia jokiy susitarimy su kreditoriais ir
nepriestarauja jokiems Saliai taitkomiems teisés aktams;

3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos
deél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savoe veiklos, joms néra iskelta
bankroto byla;



3.1.3. Salies atstovai, pasiraSe 8ig Sutartj, yra tinkamai jgalioti ja pasirayti bei Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

3.1.4. Sutarties 3alims Sutarties salygos yra ai¥kios ir vykdytinos,

3.2, Tiekéjas papildomai patvirtina ir garantuoja, kad:

3.2.1. pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku ir reikalinga Sutarties
pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms suteikti, ir §i informacija yra visiskai
ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uZtikrinti tinkamg ir visi$ka visy Sutartimi pristimamy
isipareigojinmy vykdymay ir jy kokybe;

322, turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius paZyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg ir
kompetencijg reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.3. pirkimo metu pateikto Pasitilymo kaing jskaiSiavo visas i§laidas, biitinas Paslaugy pagal Sia
Sutart] teikinui bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanéiy aplinkybiy gali padidéti su
Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo i¥laidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipazings arba jsiparcigoja susipaZinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reik§mingais tinkamam Tiekéjo sipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, ir jsiparcigoja tinkamai Juos
vykdyti.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1, Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkandias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus; _

4.1.2. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatjtq kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

4.1.3. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui Tiekéjo pagristai pra§oma, Uzsakovo turima
informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sutariai tinkamai ir laiku jvykdyti.

4.1.4. sutetkti Tiekéjui visg turimg informacija, buting Paslaugoms suteikti, jei tokios informacijos
pateikimas nedraudZiamas galiojaniy Lietuvos Respublikos teisés akty.

4.1.5. atlikti visus kitus veiksmus, reikalingus tam, kad Tiekéjas galéty tinkamai suteikti Paslaugas,
bei uZtikrinti, kad visa suteikta informacija yra teisinga, tiksli ir i¥sami, o veiksmai atlikti tinkamai ir
laiku.

4.2, UzZsakovas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lictuvos
Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose.

4.3. UZsakovas turi teise:

4.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsiparcigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose;

4.3.2. tikrinti Paslaugy teikimo proces tiek, kiek tai susijg su teikiamy Paslaugy kokybe, pareikiti
Tiekéjui pastabas ir pasiilymus dél Paslaugy teikimo. UZsakovo pastebéti trilkumai fiksuojami ra$tu arba
el. paStu ir turi bati Tiekéjo saskaita iStaisyti per UZsakovo nurodyta termina;



4.3.3. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.7 punkte numatytomis priemonémis;

4.3.4, iskaidivoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i¥ Tieké&jui mokétiny
sumy, apie tai ra$tu informaves Tiekéja;

4.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti;

4.3.6. sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tieké&jo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar) subtiekéjg* ar
jo darbuotoja ir (ar) Gkio subjekta®* ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdant] Sutartyje nurodytus
isipareigojimus, jeigu Sutarties vykdyoui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar paZeidZia Sutartyje
nurodytas pareigas;

4.3.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techningje specifikacijoje ir
Sutartyje.

4.4, UZsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4,5, Tiekéjas jsipareigoja:

4,5.1. tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkanéias Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

4.5.2. Paslaugas teikti savo rizika bei saskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgtidius, Zinias ir i$teklius;

4.5.3, Uzsakovo reikalavimu, per UZsakovo nurodyta terming pateikti UZsakovui visg informacijg
ar dokumentus ir (ar) ataskaita apie Sutarties vykdymo eiga;

4,54, teikdamas Paslaugas veikti sgZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty UZsakovo
interesus, glaudziai bendradarbiauti su Uzsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsiZvelgti |
keliamus kokybés ir kitus techninius reikalavimus, nedelsdamas radtu praneSti UZsakowvui apie bet kokius
nukrypimus nuo Sutarties salygy ir imtis neatidéliotiny priemoniy jiems pafalinti;

4.5.5. tinkamai vykdyti isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant
ir UZsakovo nustatyty Paslaugy teikimo triikumy i§taisyma savo saskaita per Uzsakovo nurodytg termina;

4.5.6. bendradarbiauti su UZsakovu ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu ir
jgyvendinimu susijusiais klausimais;

4.5.7. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suZinojimo
momento, rastu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks prane§imas
nepanaikina UZzsakovo teisés skaidiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius,
jeigu Paslaugos nebiity suteikios laiku;

4.5.8. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy ir uZtikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (<) (jeigu pasitelkiamas) ar tkio subjekto
(-y) (jei pasitelkiamas) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja UZsakovui ir (ar) tre€iajai Saliai
nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas}) ar tikio subjekto



(-u) (jei pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to bty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.5.9. nekeisti Sutartyje nurodyto subtickéjo ar iikio subjekto (-y) ir (ar) Sutarties vykdymui
pasitelkto darbuotojo (specialisto), nurodyto Tiekéjo Pasifilyme, be iSankstinio radtisko Uzsakove
sutikimo;

4.5.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty
Tiekejo ir (ar) jo pasitelkto dkio subjekto (-y) (jei pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirt], atitinkandia Pirkimo dokumentuose bei galiojantiuose teisés aktuose
nustatytus  reikalavimus (taikoma, jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai
kvalifikacijai). Taip pat uZtikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkto iikio
subjekto (-u) (jeigu pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) kvalifikacija atitiks pirkimo
dokumenty reikalavimus;

4.5.11. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiamg (-us) Gkio subjekty (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsiZvelgiant | tai, ar Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

4.5.12. savo sgskaita apsaugoti UZsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanéiy dél
Tiekejo ar asmeny, uZ kuriuos atsako Tickéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél
§iy veiksmy padarytus nuostolius U¥sakovui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty paZeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo;

4.5.13. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

4.5.14. UZsakovui raftu papraSius, ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo prafymo gavimo
dienos arba UZsakovo nuredytu terminu gra¥inti visus i§ UZsakovo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.5.15. nenaudoti UZsakovo Paslaugy (prekés) Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose
ar k. be iSankstinio rastisko UZsakovo sutikimo;

4.5.16. vztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga.

4.5.17. pildyti duomenis Pabégéliy administravimo informacingje sistemoje;

4.5.18. kickvieng ménes;j (iki einamojo ménesio 5 darbo dienos) UZsakovui pateikti finansing
ataskaitg pagal Lietuvos Respublikos finansy ministro 2008 m. gruodZio 31 d. jsakymu Nr. 1K-465
patvirtintg formg Nr. 2-sav. ,,Savivaldybés biudZeto i§laidy samatos jvykdymo ataskaity®, faktiniy i§laidy
registrus;

4.5.19. kartu su uZsienieCiu sudaryti, o prireikus ir atnaujinti individualios integracijos plang,
pildyti lietuviy kalbos kursy ataskaitg (kursy ataskaitos forma pridedama).

4.6. Tiekejas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojan¢ivose teisés aktuose.

4.7. Tiekéjas turi teisg:

4.7.1. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybigkai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkan&ias
Sutarties ir Techninés specifikacijos, taip pat Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus
reikalavimus, bei sumokéty uZ jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;
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4.7.2. reikalauti, kad UzZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose,

4.7.3. pradyti, kad UZsakovas pateikty UZsakovo turimus dolkumentus ir (ar) kita informacijg, kurie
yra biitini Tiekejo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

4.8. Tickéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés
aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutar&iai taikoma kainodara — fiksuoto jkainio (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95
.»Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo® (toliau — Metodika).

5.2. 1 perkeliamo asmens 1 mén. paslaugy ikainis nepazeidziamiems asmenims yra 45,00 Eur
(keturiasdeSimt penki eurai, 00 ct) jskaitant visus mokescius.

5.3. 1 perkeliamo asmens 1 meén. paslaugy jkainis paZeidZiamiems asmenims yra 45,00 Eur
(keturiasdesimt penki eurai, 00 ct) jskaitant visus mokescius.

5.4, Maksimali sutarties verté yra 94 500,00 Eur (devyniasdeSimt keturi titkstanciai penki Simtai
eury, 00 ct) iskaitant visus mokeséius.

5.5. ] Sutarties jkainius jskaiéiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesc€iai, susij¢ su Paslaugy teikimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aifkiai nurodyta, kad tam tikros
konkre&ios i8laidos neturi biti jskaiiuotos | Sutarties kaing).

5.6. Vykdant sutart] dél valstybés paramos integracijai teikimo, skirtas 1é8as pervesti laikantis §iy
terminy:

5.6.1. pirmojo pavedimo suma — vienkartiné isikﬁrimo paSalpa ir ménesiné piniginé pagalpa
butiniausioms reikméms uZ einamg meénesj. Pirmasis pavedimas atliekamas per 10 darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo datos;

5.6.2. kiti pavedimai atlickami per 10 darbo dieny nuo Tiekéjo paraiSkos pateikimo UZsakovui
pagal i8laidy samata numatyta sutartyje dél valstybés paramos integracijai teikimo. Paraikos 1éSoms
gauti UZzsakovui teikiamos iki 5 einamojo ménesio dienos;

5.7. Vykdant Sutartj, saskaitos faktfiros teikiamos tik elcktroniniu biidu. Elektroninés saskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m.
spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity fakttiry standarty ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 1. 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto
neatitinkangios elektroninés sgskaitos faktfiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacings sistemos
»E. saskaita” priemonémis, I3ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Sutarties 5 skyriuje ,,Sutarties kaina ir
mokéjimo tvarka®™ yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties punkte
nustatyta tvarka.



5.8. Uizsakovas sumoka Tiekéjui uZ tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas $alims pasirasius
Paslaugy perdavimo-priémimo akts ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus saskaity faktdra, ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktfiros priémimo per Sutarties 5.7
punkte numatytas priemones dienos, léSas pervesdamas j Tiekéjo banko saskaita, nurodyty Sutartyje.
Siame Sutarties punkte nurodyti mokeéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i trediyjy Saliy,
gali buiti pratesti atskiru radtigku Saliy susitarinw, tadiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

5.9. Sumokéjimo diena — tai diena, kai l&Sos i§skaitomos i§ UZsakovo saskaitos. Jeigy mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos
einanti darbo diena, ,

5.10. Uz pagal Sutart] teikiamas Paslaugas avansas Tieké&jui nebus mokamas.

6. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. UZsakovas nereikalauja, kad Sutarties jvykdymas biity vZtikrinamas Lietuvos Respublikoje
ar uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimu.

7. PASLAUGU KOKYBE, PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas UZsakovui perduodamas Sutarties ¥alims pasirafant Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg (tolian ~ priémimo perdavimo aktas). Salys sulygsta, kad jei tai aiSkiai
nurodyta sgskaitoje faktiiroje ar kitame mokéjimo dokumente, priémimo-perdavimo aktu laikyti ir Saliy
tinkamai jgalioty asmeny patvirtintg ir pasiragyty saskaita faktiirg ar kita mokéjimo dokuments (toliau -
priémimo perdavimo aktas).

7.2. Tickéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis | UZsakovg dél Paslaugy
rezultato UZsakovui perdavimo, UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas,
pasira§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Tickéjo kreipimosi dienos, arba per § terming nurodyti suteikty Paslaugy tritkumus Tieké&jui. Abiem
Sutarties Salims pasiraSius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas isipareigoja ne véliau kaip per
2 (dvi) kalendorines dienas Sutartyje nustatyta tvarka pateikti saskaita faktiira, jei saskaita fakttira pagal
Sutarties 7.1 punktg neprilyginama priémimo perdavimo aktui.

7.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos
suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teisg atsisakyti pasira$yti Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
ra§tu Tiekéjui nurodydamas suteikty Paslaugy trikumus (jei jmanoma, nurodydamas ir pricmones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos
reikalavimus ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas blity pasiradytas). Jeigu U¥sakovas atsisako
pasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo akta ir pranesa Tiekeéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy
dalis neatitinka Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimy, Tiekéjas privalo savo saskaita
padalinti nurodytus Sutarties vykdymo paZeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodyty protingg
terming.



7.4, Tiekéjui nepadalinus Paslaugy trikumy per UZsakovo nustatyty terming, UZsakovas turi teise
véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uZ jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui prane§img apie jy
nepriémimg. 7

7.5. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tické&jas turi pateikti UZsakovui visus
dokumentus (dokumentai turi biiti originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas j lietuviy kalba,
patvirtintas vertéjo parafu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra butini teikiant Paslaugas sukurty
rezultaty naudojimui (jeigu taikoma).

7.6. Tiekéjas Paslangy perdavimo—priémimo akto pasiraymo metu garantuoja Paslaugy kokybe
bei paslépty trikumy nebuvima. Paslaugy kokybé privalo atitikti Pasitilyme, Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat Paslaugy kokybe nustatanéiy teisés akty reikalavimus,

7.7. Tiekéjas atsako uZ bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy
perdavimo UZsakovui momentu, neatitikima kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja
véliau. Jei UZsakovas pastebi jau priimty Paslaugy pagristus triikunius, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
Paslaugas, UZsakovas privalo pranesti apie trilkumus Tiekéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po
ju pastebé&jimo. Pranefus apie trikumus, Tieké&jas privalo itaisyti juos per UZsakovo nurodyta protinga
terming. Jeigu Tiekéjas per nurodyty protingg terming nepafalina atlikty Paslaugy trikumy, apie kuriuos
ji informavo UZsakovas, tai UZzsakovas turi teis¢ Siuos trikumus iStaisyti savo léSomis ir reikalauti
Tiekéjo atlyginti UZsakovo patirtas i§laidas $alinant triikumus bei atlyginti nuostolius dél UZsakovui
nesuteikus paslaugy nustatytais terminais.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Jeigu Sutartyje nesusitarta kitaip, UZsakovo nuosavybén nepereina visos Lictuvos Respublikos
teisés aktuose numatytos turtinés autoriaus teisés | visus vykdant Sutartj Tiekéjo (jskaitant jo pasitelkiy
subtiekéjy ar ikio subjekty) sukurtus Paslaugy rezultatus.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutarties sglygos biity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj.

9.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél UZsakovo kaltés, Tickéjas turi teise reikalauti 0,02
(dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy vz kiekvieng uZdelstg kalendoring dieng nuo véluojamos
sumokeéti sumos.

9.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodytus terminus, UZsakovui ra§tu pareikalavus, Tickéjas
turi sumokéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
5.4 punkte, vz kiekvieng uZdelsta vykdyti ar i§taisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus
dieng. Uzsakovas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti i§ Tickéjui pagal Sutart] mokéting sumy.

9.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

9.5. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties paZeidimo, Tickéjas privalo sumokéti
18 900,00 Eur (aStuoniolika tikstanciy devyni Simtai eury, 00 ct) vienkarting bauda, kuri laikytina
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minimaliais UZsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesigjamas su visisku Uzsakovo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos juos visiSkai atlyginti, UZsakovas turi teise
iSskaiCivoti bauda i§ Tiekéjui mokétimy sumy, o jei mokétiny sumy néra, Tickéjas privalo sumokéti bauda
per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo ra§ytinio pareikalavimo gavimo dienos.

9.6. Jei Tiekéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojandiy teisés akty reikalavimy arba nevykdo
arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsiparcigojimus, ir dél to bet kuris trediasis asmuo
(kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas UZsakovui, ir (ar) UZsakovas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus
Jjo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas i§laidas.

9.7. Tiekejas visais atvejais atsako uZ Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta UzZsakovui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

9.8. Tickéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Usakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uZz jsipareigojimy nevykdymag taikyti vienaSalj i¥skaitymg i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokeétiny sumy (prancsant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy
Ivykdymo vZtikrinimy (praneSant apic tai Tiekéjui radtu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

10.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

10.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutart] savo jsiparcigojimy deél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo ra$tu apie tai pranesti kitai §aliai per 10 (de$imt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradZios.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti ¥aliy
Isipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

10.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena §alis turi teisg atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutravkti Sutartj.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PRATESIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja ja pasiraSius abiem 3alims ir Tieké&jui pateikus reikalaujama Sutartics
ivykdymo uztikrinimg (jeigu Sutarties 6 skyriuje ,Sutarties jvykdymo utikrinimas“ nustatyta, kad
8



reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas biity uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu) bei galioja iki visisko Sutarties Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais,

11.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui,

11.3. Sios Sutarties vykdymas, t. y. Sutartyje numatyty paslaugy teikimas, gali biiti stabdomas,
sioje Sutartyje 11.6 punkte numatytais atvejais.

11.4. UZsakovas turi teis¢ sustabdyti Sutartyje numatyty paslaugy teikimg tokiam terminui, kol
tesis 11.6 punkte numatytos aplinkybés. Atsiradus §iame Sutarties punkte numatytoms aplinkybéms,
UZsakovas informuoja Tiekéjg ratu apic Sutartyje numatyty paslaugy teikimo stabdyma. Tickéjas, gaves
Uzsakovo pranesimg, patvirtina UZsakovui, jog paslaugy teikimas yra stabdomas nuo tos dienos, kai
buvo gautas UZsakovo pranegimas.

LL5. UZsakovas turi teisg atnaujinti Sutartyje numatyty paslaugy teikima, praneidamas apic tai
Tiekéjui radtu ir pratesdamas Sutarties vykdyma terminui (pasirinkti) kuris buvo likgs paslaugy teikimui
(sutarties vykdymui) iki sutarties vykdymo sustabdymo.

11.6. Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratgstas Saliy susitarimu ne ilgesniam nei 11.5 punkte
numatytam laikotarpiui, esant §ioms aplinkybéms:

11.6.1. bet koks uZdelsimas, klititys ar trukdymai atsirade dél U¥sakovo kaltés;

11.6.2. bet koks uZzdelsimas, klifitys ar trukdymai sukelti Tiekéjui kity trediyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg suteikty Paslaugiy,

11.6.3. pakeitimo bitinybé atsirado dél kity nenumatyty aplinkybiy, jei tokiy aplinkybiy kiekviena
Sutarties 3alis, biidama protinga ir apdairi, negaléjo i anksto numatyti.

11.7. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty paslaugy teikimo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaitiuojamas, jo metu pastaugos neteikiamos ir vz ¥ periods UZsakovas
Tiekéjui nemoka jokiy periodiniy mokéjimy, baudy ar prastovy.

11.8. Tiekéjas turi kreiptis | UZsakova ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas susidarius Sutarties
11.6 punkte nurodytoms aplinkybéms iki Paslaugy atlikimo termino pabaigos ir pateikti duomenis apie
aplinkybes, lemianéias Paslaugy atlikimo termino pratesimg. U¥sakovui pripaZinus Tiekéjo nurodytas
aplinkybes objektyviai pateisinamomis, nepriklausantiomis nuo Tiekéjo neveiklumo, Paslaugy atlikimo
laikotarpio pratgsimas jforminamas Saliy ragytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

11.9. Jeigu bus pratgstas Paslaugy atlikimo terminas, tai Tiekéjas atitinkamai savo sgskaita ne
véliau iki uztikrinimo galiojimo termino pabaigos turi pratgsti Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikto
banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rafto galiojimo terming ir pateikti UZsakovui per 3
(tris} darbo dienas nuo termino pratgsimo dienos (jeigu Sutarties 6 skyriuje ,,Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas® yra nustatyta, kad Sutarties jvykdymui uZtikrinti reikalanjama pateikti Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar drandimo bendrovés laidavimo ragtg).

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

12.1. Sutartis gali buti nutraukta:
12.1.1. raSytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i§skyrus, esant esminiam Sutarties paZeidimui);



12.1.2. Sutastyje nustatytais atvejais ir tvarka;

12.1.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

12.2. Uzsakovas, nesikreipdamas | teismg, gali vienaSalifkai nutraukti Sutart], raftu jspéjes
Tiekéja prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

12.2.1. Tiekéjui i8keliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Tieké&jas likviduojamas, sustabdo
savo dking veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogigka
situacija ir §ios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus isipareigojimus;

12.2.2. esant esminiam Sutarties paZeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse. Esminiais Sutarties paZeidimais bus laikomi ir $ie atvejai:

- jeigu Paslaugos yra suteiktos netinkamai ir (ar) nekokybiskai ir (ar) neatitinka Sutartyje ir (ar)
Techningje specifikacijoje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neistaiso Paslaugy teikimo trikumy per
UzZsakovo nurodyta (-us) terming (-us);

- Jeigu Tickejas dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
ar bet kurig ju dalj, nepriklausomi nuo tokios dalies vertés;

- jeigu Tiekéjas paZzeidZia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidenciatumo.

12.2.3. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —
VieSyjuy pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;

[2.2.4. paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti padalintas i pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.2.5. paaitkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Buropos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

12.3. Tiekejas, nesikreipdamas j teisma, gali viena3aliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Uzsakovy
apie Sutarties nutraukima ne véliau Kaip prie§ 20 (dvidesimt) kalendoriniy diemy, jeigu UZsakovas ne
de¢l Tiekejo kaltes arba menugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties paZeidimg, kaip tai numatyta Civiliniame
kodekse;

12.4. UZsakovas nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ viena3alitkai nutraukti Sutartj ispéjes apie tai
Tiekejg ne véliau kaip pries 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo
ja vykdyti. Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokeéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo atliktas
paslaugas

12.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keidiamos Sutartyje ir VieSuyjy
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra
sudaromas rafytiniu Sutarties 3aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

12.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti netesybas, numatytas Sutartyje
uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus deél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal %ig Sutartj, kaip
numatyta Sutarties nuostatose.

13. SUBTIEKEJY, UKIO SUBJEKTU PASITELKIMAS TR KETTIMAS
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13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas subtiekéjy!, Gikio subjekty “nepasitelks.

13.2. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtickéjai ar fikio subjektai.

13.3. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.4. Tickéjas neturi teisés keisti subtiekéjy ar Ukio subjekty be UZsakovo radti¥ko sutikimo.
Tiekejas, pakeites subtiekéja/-us ar iikio subjekta (-us) be Uzsakovo ratidko sutikimo, privalo sumokeéti
Uzsakovui 150 Eur bauds. Pakartotinis §io Sutarties punkto nesilaikymas, bus laikomas esminiu
Sutarties paZeidimu.

[3.5. Subtiekejy ar tikio subjekty keitimas ar naujy subtiekéjy ar ikio subjekiy pasitelkimas galimas
tik tuomet, kai Tickéjas UZsakovui pateikia pagrista pra§yma dél subtiekéjo ar dikio subjekto, kuris
nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo ar iikio subjekto pasitelkimo, naujo fikio subjekto atitiktj
pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZiandius dokumentus (jei
pirkimo dokumentuose ukio subjektams pagal prisiimty sutariiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtickéjo (jei taikoma) ar fikio subjekto pa3alinimo pagrindy nebuvima
patvirtinanius dokumentus, bei gauna radtitkg UZsakovo sutikima dél pasirinkto subtickéjo ar tikio
subjekto pakeitimo ar naujo subtickéjo ar tkio subjekto pasitelkimo. UZsakovui sutikus su subtiekéjo ar
fikio subjekto pakeitimu ar naujo subtickéjo pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tiekéju ra$tu sudaro
susitarimg dél subtiekéjo ar Tikio subjekto pakeitimo ar naujo subtiekéjo ar fikio subjekto pasitelkimo,
kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Jei UZsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad subtickéjas ar iikio subjektas nelcompetentingas
vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas surasty kitg subtieleéjg ar fikio subjekta, kuris
netenkinty pirkimo salygose nurodyty pafalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkanéia pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei pirkimo dokumentuose subtickéjams pagal
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). UZsakovas rastisku
pra§ymu kreipiasi j Tiekéja d¢l Sio subtiekéjo ar iikio subjekto pakeitimo, nurodydamas motyvus.
Tiekéjas, gaves UZsakovo prasyma dél Tiekéjo subtiekéjo ar kio subjekto pakeitimo, turi pareiga per
protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kitg subtiekéja ar iikio subjekta
Sutarties vykdymui bei gauti UZsakovo sutikimg jo paskyrimui. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo ar fikio
subjekto pakeitimu, UZsakovas kartu su Tiekéju ra$tu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj
pasiraso $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.7. Jei Tickéjas ne dél UZsakovo kaltés per viena ménesj nuo tos dienos, kai paaifkéja, kad
subtiekéjas ar fikio subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, i jo viets nepaskiria kito
subtiekejo ar kio subjekto su ne zemesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu,

1Subtiekéjas — tiekéjo sutariies vykdymui pasitelkiamas tretiasis asmuo (fizinis arba juridinis), kurio kvalifikacija tickéias nesiremia, kad atitiliy

kvalifikacijos reikalavimus (jei jie Zinomi). Atitinkamai, ikio subjektai, kuriy pajégumais tickéjas remiasi, $ase pirkimo salygose nevadinami subticlccjais;
2 Ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas — §iuose pirkimo dokumentuose tickéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas trediasis asimuo (fizinis arba
juridinis), kurio kvalifitacija tickéjas remiasi, kad atitikly kvalifikacijos reikalavimus:
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ir UZsakovas turi teis¢ vienadali¥kai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy
gynimo priemornes.

13.8. Subtiekéjams-ar fikio subjekto pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ia
galimybg UZsakovas subtiekéjq ar Gkio subjekts informuos atskiru prane$imu per 3 (tris) kalendorines
dienas nuo informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiama subtiekéja ar iikio subjekty gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtickéjas ar iikio subjektas turi apie tai ragtu
ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju su UZsakovu,
Tiekéju ir subtiekeju ar Tkio subjektu bus sudaroma tri¥alé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtickéju ar iikio subjektu tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti nepagristiems
mokéjimams. Trifalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju ar fikio subjektu pasira§ymas
nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo,

14. SUTARTIES YYKDYMUI PASKIRTUY SPECIALISTU (DARBUOTOJY))
PASITELKIMAS IR KEITIMAS

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasifilyme nurodyti specialistai (darbuotojai).

14.2. Tiekejas neturi teisés keisti savo Pasifilyme nurodyty specialisty (darbuotojy) be Usakovo
rasti¥ko sutikimo. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be UZsakovo raftisko sutikimo yra laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu.

14.3. Apie tai, kad UZsakovo patvirtintas specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo santykiy
pasibaigimo ar pan.) negali vykdyti Sutarties, Tickéjas UZsakovg rastu privalo informuoti ne véliau kaip
kit darbo dieng po to, kai tai suZino. Naujai pasitelkiamas ar keiiamas specialistas tuxi turéti ne Zemesne
nei pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytg kvalifikacija (jeigu pitkimo dokumentuose
buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Apie sitlomg kandidatg i kei&iamo specialisto (darbuotojo)
viety Tiekéjas UZsakovy informuoja radtu, kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacija
pagrindZiantius dokumentus. UZsakovui sutikus su specialisto (darbuotojo) pakeitimu ar naujo
specialisto (darbuotojo) pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tickéju rastu sudaro susitarimg dél $io
specialisto (darbuotojo) pakeitimo ar naujo specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj pasirao $alys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.4. UzZsakovas turi teisg inicijuoti specialisto (darbuotojo), kuris netinkamai atlicka Sutartyje
numatytas pareigas, pakeitimg, nurodydamas tokio pra§ymo motyvus. Tickéjas, gaves §iame Sutarties
punkte nurodytg Uzsakovo praf§ymg dél paskirto specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareigg per
protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kita specialistg
(darbuotoja) ar uZtikrinti, kad subtiekéjas ar tikio subjektas paskirty kita specialists (darbuotojg) Sutarties
vykdymui, kuris atitikty pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu pirkimo
dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Prie§ paskiriant nauja specialista (darbuotoja),
Tiekejas turi informuoti UZsakovy apie ji bei UZsakovui pateikti jo kvalifikacijg patvirtinandius

_dokumentus. UZsakovui sutikus su naujai siilomu specialistu (darbuotoju), $alys rastu sudaro susitarima
dél §io specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.5. Jei Tiekéjas ne dél UZsakovo kaltés per viena ménesj nuo tos dienos, kai paai¥kéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutartics, | jo vieta nepaskiria kito asmens su tokia pat
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kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir UZsakovas turi teisg vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisty gynimo priemones.

15. SUSIRASINEJIMAS

15.1. Visi pranefimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kurivos $alis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar pranefimai, susij¢ su §ia Sutartimi, privalo bliti
ra$ti$ki ir turi biiti siundiami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu paStu (su patvirtinimu
apie jteikimg) arba jteikiami pasiradytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai,
Prane$imai kitai Sutarties §aliai, i§siysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy i8siuntimo dieng arba
kita darbo dieng, jeigu i¥siuntimo diena buvo ne darbo diena. Prane§imai, siysti registruotu laisku,
laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.

15.2. Jei pasikeiia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kita alj pranesdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento, Jei
Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veilsmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio prane§imo, i§siysto pagal tuos duomenis.

16. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj ¥alys jsiparecigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikydamasis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Dircktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)ir kity teisés akty,
reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny,
pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutarti. Salys
jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus
atstovus), kurie bus pasitelkti Sutariai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus 3aliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Salys pa¥ymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
vykdyti ir i¥vardinti Sutariyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir
galies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

17. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. Dél Sutarties kylantys gindai sprendZiami deryby budu, o per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby
pradZios nepavykus i§spresti gindo deryby biidu, gin¢as bus sprendziamas Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

18. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sutardiai ir visoms i§ &ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.
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18.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.3. Tiekejas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai trediajai
Saliai be isankstinio ra§tisko kitos $alies sutikimo,

184, Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus,
kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, i¥skyrus atvejus, kai §i informacija yra vie$a arba turi biiti atskleista
[statymy numatytais atvejais.

18.5. Atsakingi asmenys

18.5.1. UZsakovo paskirtas vz Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — Monika Zitks, tel.
834973377, el. pastas: monika.zitke@rppe.lt.

18.5.2. Tiekejo paskirtas uZ Sutarties vykdymaq atsakingas asmuo — Gintaré Kazakevidiené, tel.
+37065971594, gintare.kazakeviciene@redcross.lt

18.5.3. UZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies reikalavimus atsakingas asmuo — Sandra Metlovaité, tel. 834973377, el. pastas:
sandra.metlovaite@rppe.lt.

18.6. . Sig Sutartj pasirafantis Paslaugy teiké&jo atstovas patvirtina, kad veikia nevir§ydamas jam
suteikty jgalinimy, kurie jam suteikti nepaZeidziant Lictuvos Respublikos jstatymy, Projekto teikejy
istaty ir (ar) kity steigimo dokumenty, Projekto teikéjo valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty
reglamenty ir kity teisés akty reikalavimy. PasiraSant $ig sutartj yra i§reiskiama tikroji Paslaugy teikéjo
valia.

18.7. Sig Sutartj pasirafantys 3aliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasiralantys Sutarties $aliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos
turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiSkai atitinka $aliy valig, ketinimus ir interesus.

18.8. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turindiais vienodg teising galia, po
vieng kiekvienai Saliai.

18.7. Neatskiriama Sutarties dalis yra Sutarties priedai:

18.7.1. Sutarties 1 priedas ,, Techniné specifikacija®;

18.7.2. Sutarties 2 priedas ,,Sutartis dél valstybés paramos integracijai teikimo savivaldybés
teritorijoje®.
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19. SALIU JURIDINIAI ADRESAIL REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS
Pabégéliy priémimo centras

Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla, Jonavos t.

Istaigos kodas 188720365

PVM mokétojo kodas

Luminor bankas

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT94 4010 0439 0008 0018
Tel, (8 349) 73377

Faks. (8 349) 73377

El p. centras@rppec.lt

Direktore
Beatri¢é Bernotiené

TIEKEJAS

Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugija
A., Juozapavidiaus g. 10A, Vilnius
Imonés kodas 190679146

PVM mokétojo kodas

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/S Nr, LT27 7044 0600 0090 8211
Tel. 8 659 71670

Faks.

El p. ieva@redcross.1t

Direktoré
Kristina Meidé

(paraias)

(parasas)

AV,
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Pirkimo-pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

VALSTYBES PARAMOS PERKELIAMUJU ASMENU INTEGRACTIOS KOORDINAVIMO
PASLAUGOS KAUNO REGIONAS (KAUNO MIESTO, KAUNO RAJONO, KEDAINIU
RAJONO, PRIENY RAJONO, RASEINIU RAJONO, BIRSTONO, JONAVOS RAJONO,

KAISIADORIU RAJONO, MARIJAMPOLLES RAJONO, ALYTAUS MIESTO, ALYTAUS
RAJONO SAVIVALDYBIS) IR KLAIPEDOS REGIONAS (KLAIPEDOS MIESTO,
KLAIPEDOS RAJONO, KRETINGOS RAJONO, NERINGOS, PALANGOS MIESTO,
SKUODO RAJONO, SILUTES RAJONO, TAURAGES RAJONO SAVIVALDYBES)

Pirkimo objektas:
Pirkimas vykdomas, siekiant atrinkti iikio subjektus, galindius vykdyti teisés akfais numatytas

valstybes léSomis apmokamas perkeliamyjy asmeny integracijos koordinavimo paslaugas regiony
teritorijose.

Savokos:

1. Humanitariné krizé - ivykis ar jvykiy seka (karas, teroro aktas, masinés riausés, epidemija,
badmetis, ekstremalioji situacija ir pan.), keliantys grésme uZsienio valstybéje ar jos dalyje gyvenanéiy
Zmoniy gyvybei, sveikatai, saugumui, turtui ir (arba) gerovei.

2. Perkeliamasis asmuo — humanitarinés krizés iStiktoje u¥sienio valstybéje ar jos dalyje nuolat
gyvenantis Lietuvos Respublikos pilietis, lietuviy kilmés asmuo, asmuo, turintis teise atkurti Lictuvos
Respublikos pilietybe, ir jy eimos narys ar kitas §iame jstatyme nurodytas asmuo, kurie yra perkeliami
i Lietuvos Respublikg suteikus jiems perkeliamojo asmens statusa ir jragius juos j perkeliamyjy asmeny
sgra¥a.

3. Perkeliamojo asmens integracija (toliau — integracija) — perkeliamojo asmens prisitaikymo ir
Isitraukimo | visavertj valstybés politinj, socialinj, ekonominj ir kultiirinj gyvenimg Lictuvos
Respublikoje procesas, apimantis administraciniy, Svietimo, sveikatos priezifiros, socialiniy ir kity
vie$yjy paslaugy bei paramos Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka teikimg.

4. Perkeliamojo asmens kelionés j Lietuvos Respubliky operatorius (toliau — keliongs
operatorius) - fizinis ar juridinis asmuo, organizacija arba jy padalinys, teikiantys perkeliamojo asmens
kelionés j Lietuvos Respublika organizavimo ir (arba) vykdymo paslaugas.

5. Perkeliamojo asmens Seimos narys (toliau — 8eimos narys) — perkeliamojo asmens sutuoktinis
arba asmuo, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis, taip pat perkeliamojo asmens, jo
sutuoktinio arba asmens, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés sutartis, tiesioginiai palikuonys,
kuriems nesukake 21 metai, jeigu jic nesusituoke, arba kurie yra i¥laikytiniai, ir i$laikomi giminaigiai
pagal tiesigja aukStuting giminystés linijg.

6. Perkélimas  Lietuvos Respubliky — perkeliamojo asmens atvykimas | Lietuvos Respublika
nuolat gyventi ir jo integracija Lietuvos Respublikoje.



7. Perkélimo i Lietuvos Respublikg koordinatorius (toliau — perkélimo koordinatorius) —
Lictuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro paskirta Lietuvos Respublikos diplomatiné atstovybé,
konsuliné jstaiga, ad hoc sudaryta konsuliniy pareigiing grupé, perduodancios asmens praSyma dél
perkeliamojo asmens statuso suteikimo Migracijos departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos (toliau — Migracijos departamentas) ir koordinuojandéios perkeliamyjy asmeny
atvykima j Lietuvos Respublika.

8. Valstybés parama perkeliamyjy asmeny integracijai (toliau — parama integracijai) —
priemonés, kurios skirtos integracijai ir kuriomis turi teis¢ pasinaudoti perkeliamiejt asmenys.

9. Valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijai operatorius (toliau — integracijos
operatorius) — Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro nustatyta tvarka atrinktas arba
paskirtas juridinis asmuo, kita organizacija ar jy padalinys, teikiantys paramg integracijai arba
padedantys perkeliamiesiems asmenims gauti $ig parama.

Preliminarus uZsienie¢iy skaidius:

1. Valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijos koordinavimo paslaugos suteikiamos 53
nepaZeidZiamiems asmenims, kuriems paslauga teikiama 12 mén.

2. Valstybés paramos perkeliamyjy asmeny integracijai koordinavimo paslaugos suteikiamos 27
pazeidZziamiems asmenims, kuriems paslauga teikiama 18 mén.

Perkeliamuju asmenu integracija koordinuojanti institucija (toliau - integracija koordinuojanti
institucija) — institucija, jstaiga ar organizacija, kuri teikia Lietuvos valstybés paramg perkeliamuyjy
asmeny integracijai regiony teritorijose.

Pasibaigus integracijos laikotarpiui Pabégéliy priémimo centre (toliau — Cenire), parama
integracijai teikiama Lictuvos Respublikos savivaldybéje (trunka 12 mén. paZzeidZiamoms grupéms gali
biiti pratesta iki 18 meén.), kurioje asmuo pasirenka gyventi. Siame etape nevyriausybinés ir kitos
organizacijos teikia koordinavimo paslaugas perkeliamiesiems asmenims, dalyvaujantiems integracijoje.
Koordinatoriai padeda perkeliamiesiems asmenims jsigyti blitiniausius reikmenis, 1§sinuomoti buta,
i¥moka pinigines paSalpas, organizuoja uZsienie¢iui lietuviy kalbos mokyma, organizuoja vaiky darZelio
lankyma, vaiky mokymasi mokykloje, konsultuoja perkeliamuosius asmenis visais klausimais, vztikrina
perkeliamyjy asmeny lankymasi wfimtumo tarnyboje, padeda uZpildyti ir parengti reikalingus
dokumentus ir pan.

Integracija koordinuojanti institucija privalés:

1. sudaryti su perkeliamuoju asmentu ar jo $eimos nariais Centro direktoriaus nustatytos formos
sutartj del paramos integracijai teikimo savivaldybés teritorijoje;

2. parengti (atnaujinti) individualy integracijos paramos teikimo plana perkeliamajam asmeniui ar
(ir) jo §eimos nariams;

3. padéti i¥sinuomoti perkeliamiesiems asmenims gyvenamajg patalpa;
iSmokeéti perkeliamiesiems asmenims pasalpas;
i¥mokéti gyvenamyjy patalpy nuomos mokeséio dalies kompensacija;
organizuoti ir priZitiréti perkeliamiesiems asmenims valstybinés kalbos mokyma;
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7. rlipintis prieglobstj gavusiy perkeliamyjy asmeny vaiky ugdymu;

8. apmoketi ikimokyklinio ugdymo istaigy iSlaidas;

9. wZtikrinti, kad nustatyta tvarka biity teikiamos sveikatos ir socialinés apsaugos paslaugos;

10. jgyvendinti uzimtumo priemones;

. kiekvienam ménesiui pasibaigus, iki kito ménesio 5 dienos, teikti Centrui paramos integracijai
teikimo apskrities teritorijoje, perkeliamuyjy asmeny paZangos, jsidarbinimo, uzimtumo ataskaitas;

12. kiekvienam ménesiui pasibaigus, iki kito ménesio 5 dienos, registruoti ,,Pabégéliy
administravimo informacinéje sistemoje” duomenis apie integracijos vykdyma ir 168y, skirty paramai
integracijai teikti apskrities teritorijoje, panaudojimg;

13, uZtikrinti asmens duomeny saugumsg;

14, jvertinus integracijos apskrities teritorijoje eigg, teikti Centrui pasitilymus ir i§vadas dél
paramos integracijai nutraukimo, atnaujinimo arba pratesimo;

15. tarpininkauti, vertéjauti perkeliamiesiems asmenims, sprend¥iant socialinius, teisinius,
sveikatos, ugdymo ir kitus klausimus;

16. organizuoti ir uZtikrinti vertéjo paslaugy teikima: vertimus atliekant ragtu, telefonu, ZodZiu.
Paslaugy teikéjas garantuoja atliekamo ar atlikto vertimo kokybe, tai yra vertimas turi biiti techniskai ir
gramatiSkai teisingas, vertimo turinys — atitikti ver&iamos informacijos originalo kalbos turinj;

17. i8skirti patalpas, tinkancias lankytojy priémimui, esanias mieste, ar kitoje vietovéje, kurioje
bus teikiama parama integracijai;

18. turéti kompiutering jranga su interneto prieiga:

18.1 atmintis — 4048 MB;

18.2 diskas — 120 GB,;

18.3 tinklas 100 Mbps;

18.4 operaciné sistema 7\8\10;
18.5 Microsoft Office 2010.

19. paskirti savo darbuotoja, tiesiogiai bendrausiantj (taip pat ir atvykstant j jy gyvenamajg viets)

su perkeliamaisiais asmenimis, kuriems teikiama valstybés parama;

20. organizuoja lietuviy kalbos mokyma perkeliamiesiems asmenims Lietuvos Respublikos

asmeny perkélimo | Lietuvos Respublika jstatyme nustatyta tvarka.

Valstybés paramos teikima perkeliamiesiems asmenims integracijai reglamentuojantys teisés

1. Lietuvos Respublikos asmeny perkélimo | Lietuvos Respublika jstatymas.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m. liepos 17 d. nutarimas Nr. 755 ,,Dél Lietuvos
Respublikos asmeny perkélimo j Lietuvos Respublika jstatymo jgyvendinimo*,

Su pasiilymu turi biiti pateikta:

1. Darbo patirtj dirbant su uZsienieiais (perkeliamaisiais asmenimis, prieglobstio gavéjais,
prieglobscio praSytojais, migrantais) jrodantys dokumentai (ne maZiau nei du metai);

2. Turimy patalpy apra§ymas;

3. Turimos kompiuterinés jrangos parametrai;




4, Darbuotojy, dirbsiandiy su perkeliamaisiais asmenimis, kuriems teikiama valstybés parama
darbo ir gyvenimo apra§ymai, nurodant jy socialinio darbo patirt] ir kvalifikacijos dokumentus (aukstasis

universitetinis socialinio darbo krypties jsilavinimas).

Kita informacija:

Parama integracijai apskrities teritorijoje pradedama teikti nuo sutarties dél paramos integracijai
teikimo apskrities teritorijoje pasiraS§ymo dienos tarp Pabégéliy priémimo centro ir integracija

koordinuojancios institucijos.

Perkeliamyjy asmeny ir jy daikty nuveZimg iki gyvenamosios vietos apskrifiy teritorijose

organizuoja Centras.

Su pirkimg laiméjusiais Paslaugy teikéjais bus sudaromos sutartys. Véliau, sutarus dél
integruojamy perkeliamyjy asmeny, bus sudaromos individualios paramos integracijai sutartys. Centras
turés teisg sudaryti Sutartis su keliais Paslaugy teikéjais, su kuriais bus pasiraSytos sutartys.

UZSAKOVAS
Pabégéliy priémimo centras

Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla, Jonavos r.

Istaigos kodas 188720365

Direktoré
Beairi¢é Bernotiené

(paraias)

AV,

TIEKEJAS

Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugija
A. Juozapaviéiaus g. 10A, Vilnius
Imonés kodas 190679146

Direktoré
Kristina Meidé

(parafas)

AV,



Pirkimo-pardavimo sutarties 2 priedas

PATVIRTINTA
Pabégéliy priémimo centro
Direktoriaus 2022-06-10 jsakymu Nr. VK- 583

. SUTARTIS
DIEL, PARAMOS INTEGRACIJAI TEIKIMO PERKELIAMIESIEMS ASMENIMS
KOORDINAVIMO PASLAUGY

20 m. mén. d.

{sutarties sudarymo vieta)

Pabégéliy priémimo centras, atstovaujamas direktoriaus........ , veikiandio pagal Pabégeéliy
priémimo centro nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 20. ..
m....... d. jsakymu Nr. ..... ,, D¢l Pabégélin priémimo centro nuostaty patvirtinimo®, (toliau - Centras),
ir , atstovaujama (-as) , veikiandio (-
10s) pagal (toliau — Paslaugy teikéjas), toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi sudarome $ig Sutartj:

I. SUTARTIES DALYKAS
1. Paramos integracijai teikimo perkeliamiesiems asmenims koordinavimo paslaugos.
II. PASLAUGU TEIKEJO FUNKCILIOS

2. Paslaugy teikéjas jsiparcigoja suteikti parama integracijai perkeliamajam (-siems) asmeniui (-
ims):

(vardas, pavardé, gimimo metai)
3. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti:
3.1. Integracijos priemones:

3.1.1. pagalbg perkeliamajam (-siems) asmeniui (-ims) i§sinuomojant gyvenamajj biista;

3.1.2. tarpininkavimg sprendZiant nepilnamediy vaiky ugdymo ikimokyklinio, prie§mokyklinio
ir mokyklinio ugdymo jstaigose klausimus;

3.1.3. tarpininkavima perkeliamajam (-siems) asmeniui (-ims) sprend¥iant privalomojo
sveikatos draudimo klausimus;

3.1.4. laisvy darbo viety pasidlymy teikimg perkeliamajam (-siems) asmeniui (-ims)
supazindinimo su Lictuvos darbo rinka organizavimg bei tarpininkavima jiems
isidarbinant;

3.1.5. tarpininkavimg perkeliamajam (-siems) asmeniui (-ims) deklaruojant gyvenamaja vieta;

3.1.6. tarpininkavimg perkeliamajam (-siems) asmeniui (-ims) uZsiregistruojant UXimtumo
tarnyboje prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos;

3.1.7. konsultacijy perkeliamajam (-sicms) asmeniui (-ims) socialiniais, gyvenamojo biisto
nuomos, §vietimo klausimais teikima;

3.1.8. tarpininkavimg sprendZiant sveikatos prieZifiros paslaugy klausimus;



3.1.9. tarpininkavimg ir sialymy teikimg Prieglobstio gavéjy paramos integracijai klausimy

komisijai dél paramos integracijai pratesimo, sustabdymo, nutraukimo, atnaujinimo ir/ar
papildomy paramos integracijai priemoniy skyrimo;

3.1.10. tarpininkavimg ir perkeliamojo asmens prafymo pateikimg Lietuvos Respublikos

3.2,

uZzsienio reikaly ministerijai dél atvykimo i$laidy atlyginimo, jei perkeliamasis asmuo j
Lietuvos Respublikg atvyko uz savo IéSas.
Parama integracijos priemonéms:

3.2.1. vienkartinés jsiklirimo i§mokos iSmoké&jima;
3.2.2. ménesinés piniginés i¥mokos butiniausioms reikméms 18mokéjima;
3.2.3. vienkartinés paSalpos vaiko, kuris mokosi pagal ikimokyklinio, prieSmokyklinio ar

bendrojo ugdymo programg, biitiniausiems mokymo reikmenims jsigyti 1¥mokéjima
(pasalpa mokinio reikmenims jsigyti nemokama, jeigu perkeliamyyy asmeny vaikai turi
teise gauti Lietuvos Respublikos socialinés paramos mokiniams jstatyme nustatyta
socialing parama mokiniams);

3.2.4. lietuviy kalbos mokymo kursy suaugusiems organizavimg;
3.2.5. kompensacijos vaiky ugdymo pagal ikimokyklinio ir (ar) prieSsmokyklinio ugdymo

programas i$laidoms apmokéti, kas ménesj apmokant faktines iSlaidas nevirdijant
nustatyto dydzio, i¥mokéjima;

3.2.6. gyvenamyjy patalpy nuomos mokescio dalies kompensacijos i¥mokejima uZz praéjusi

kalendorinj ménesj, kai yra sudaryta gyvenamyjy patalpy nuomos sutartis;

3.2.7. kompensacijos uz i$laidas, patirtas Lietuvos Respublikoje tvarkant ir i§duodant

4.

pirmuosius asmens tapatybe ir Liectuvos Respublikos pilietybg patvirtinanéius
dokumentus arba dokumentus, patvirtinanéius arba suteikian¢ius uZsienieéiui teise nuolat
gyventi Lietuvos Respublikoje, juos verCiant, legalizuojant arba tvirtinant paZyma
(Apostille), vertinant ir pripaZjstant perkeliamojo asmens turima iSsilavinimg ir profesing
kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus, mokant valstybés rinkliavas ir konsulinius
mokes¢ius, i8mokéjima, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
perkeliamyjy asmeny i¥laidy, susijusiy su perkélimu i¥ humanitarinés krizés istiktos
uzsienio valstybés ar jos dalies j Lictuvos Respublika apmokéjimo ir atlyginimo tvarka.
Konkreéios paramos integracijai priemonés, numatytos 3.2. punkte bei l¢Sos, skiriamos

Sutarties vykdymui, numatomos Sutarties priede.

3.

5.1
5.2,
5.3.

5.4.

3.5
5.6.

5.7.

Paramos integracijai priemonéms jgyvendinti Paslaugy teikéjas:

skiria darbuotoja, kuruojantj perkeliamojo (<yjy) asmens (-y) integracija (toliau - Kuratorius);
sudaro individualios integracijos sutartj (~is) su perkeliamuoju (-iais) asmeniu (-imis});

kartu su perkeliamuoju asmeniu ar (ir) jo Seimos nariais parengia ir, pasikeitus aplinkybeéms,
atnaujina individualy paramos integracijai teikimo plang ir teikia Centrui ataskaitas apie
individualia perkeliamojo asmens ar (ir) jo Seimos nariy integracijos paZanga (pirmoji
ataskaita teikiama po 6 mén. nuo Sutarties pasira§ymo dienos, kitos ataskaitos — pries
komisijos posédj, kuriame svarstomas paramos integracijai pratgsimas, atnaujinimas arba
nutraukimas);

jvertings individualaus paramos integracijai teikimo plano jgyvendinimo eiga, teikia Centrui
pasitilymus ir i¥vadas dél paramos integracijai pratgsimo, atnaujinimo arba nutraukimo;
organizuoja ir priZifiri suaungusiyjy perkelty asmeny lietaviy kalbos mokymosi process;
organizuoja socialiniy, teisiniy, sveikatos, ugdymo ir kity paslaugy teikima, siekdama jgalinti
perkelta asmenj ar (ir) jo Seimos narius dalyvauti jgyvendinant individualy integracijos plana,
esant poreikiui, tarpininkauja perkeliamajam (-iems) asmeniui (-ims) atidarant banko sgskaity
paramos integracijai lé$oms;



5.8

5.9,

kiekvienam ménesiui pasibaigus, iki kito ménesio 5 dienos, registruoja Pabégéliy
administravimo informacinés sistemos duomeny bazéje duomenis apie integracijos vykdyma
ir 1Sy, skirty paramai integracijai teikti, panaudojima;

ne refiau kaip 1 kartg per ménesj tikrina, ar perkeliamasis asmuo, neinformaves paslaugy
teikéjo ar Centro, néra i§vykes i§ Lietuvos.

IIL. PASLAUGY TEIKEJO [SIPAREIGOJIMAIL PANAUDOJANT LESAS

6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

naudoti perkeliamojo (-yjy) asmens (-y) integracijai skirtas 1é8as $ios Sutarties 3 punkte

iSvardintoms paramos integracijai priemonéms jgyvendinti, remdamasis Sutarties priedo

samata;

Sios Sutarties 7.2 punkte numatyty administravimo mokestj skai¢ivoti vadovaujantis 20 m.
.. d. sutartyje Nr. 3.24-D-...... numatytu fiksuotu 1kalr11u

pas1balgus Sios sutartu—;:s galiojimo terminui arba sutartj nutrankus pries terming, per 10 darbo

dieny suderinti su Centru 1¢8y panaudojimo ir perkeliamojo (-yjy) asmens (-y) integracijos

eigos ataskaita;

per 5 darbo dienas rastu arba elektroniniu pastu informuoti Centra apie perkelto (-1) asmens

(-@) isipareigojimy, numatyty individualioje integracijos sutartyje, nevykdymg ir teikti

pasitilymus del paramos integracijai sustabdymo arba nutraukimo;

tvarkyti visg su ia sutartimi susijusig dokumentacijg, kurig sudaro:

6.5.1. bankiniai praneSimai ir patvirtinimai, kiti dokumentai, patvirtinantys visy integracijai

skirty é8y i$mokéjimus;

6.5.2. periodiné faktiniy i§laidy palyginimo su numatytomis i§laidomis analizé;
6.5.3. visy skirty 168y jragai;
6.5.4. suSios sutarties vykdymui skiriamy 1é3y panaudojimu susijusios sutartys, PVM saskaitos

6.06.

6.7.

7.

7.1,

7.2.

— faktiiros.
klekwenq ménesj (iki einamojo ménesio 5 darbo dienos) centrui pateikti finansing ataskaity
pagal Lietuvos Respublikos finansy ministro 2008 m. gruodZio 31 d. jsakymu Nr. 1K-465
patvirtintg formg Nr. 2-sav. ,,Savivaldybés biudZeto i§laidy sgmatos jvykdymo ataskaita®,
faktiniy i$laidy registrus;
sudaryti tinkamas salygas sutarties vykdymo kontrolés ir prieZifiros atlikimui.

IV. PASLAUGU TEIKEJO TEISES

Paslaugy teikéjas turi teise:

gauti i§ Centro visg informacija, biiting perkelto (-y) asmens (-y) paramos integracijai
paslaugoms teikti, jei toks pateikimas nedraudZiamas galiojan&iy Lietuvos Respublikos
teisés akty;

gauti administravimo mokesti vadovaujantis 20 m. ............ccceerns ooue. . sutartyje Nr, 3.24-
D-...... numatytu fiksuotu jkainiu: 1 mén. perkelto asmens paramos integracijai paslaugy
jkainis yra ....... Eur.

V. CENTRO ISIPAREIGOJIMAI

8. Centras jsipareigoja:

8.1.

Perkelto (-y) asmens (-y) integracijai skirti §ios Sutarties priede numatytas 1é3as;



8.2. LéSas pervesti laikantis iy termimy;

8.2.1. pirmojo pavedimo suma — vienkariiné jsikirimo i¥moka ir ménesiné i$moka
biitiniausioms reikméms v einamajj ménesj. Pirmasis pavedimas atliekamas per 10 darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo datos;

8.2.2.  kiti pavedimai atlickami per 10 darbo dieny nuo vykdytojo parai§kos pateikimo Centrui
pagal iSlaidy sgmatg, numatyta Sutarties priede, ParaiSkos 1éSoms gauti Centrui teikiamos
iki 5 einamojo ménesio dienos.

8.3. teikti Paslaugy teikéjui turimg informacija, kuri reikalinga perkelto (-y) asmens (-y) paramos

integracijai paslaugoms teikti,

8.4. teikti informacija ir konsultacijas perkelty asmeny paramos integracijai tvarkos taikymo

klausimais.

VI. CENTRO TEISES

9. Centras turi teisg:

9.1, kontroliuoti, kaip vykdoma perkelto (<) asmens (-y) integracija, bei teikti rekomendacijas
Paslaugy teikéjui dél paramos integracijai 16%y panaudojimo;

9.2. sumaZinti 1eSy, numatyty paramai perkelto (<) asmens (-y) integracijai administruoti, dydj,
nustatyty Sios sutarties 7.2 punkte, jei Paslaugy teikéjas nevykdo Sutarties jsipareigojimy.

VIL. ATSAKOMYBE, NENUGALIMOS JIZGOS APLINKYBES

10. Uz 8iy Sutarties jsipareigojimy nevykdymg arba netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz Sutarties salygy nevykdyma, jeigu jrodo, kad tai lémé
aplinkybés, kuriy Sutarties Salys negaléjo kontroliuoti ir nebuvo galima jy numatyti arba i§vengti ar
jveikti ty aplinkybiy ar jy pasekmiy.

12. Jvykus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure)
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

13. Sutarties Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nurodyty jsipareigojimy, radtu per 5 (penkias)
darbo dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jas pranesa apie tai kitai
Sutarties Saliai. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis
gali nutraukti Sutartj, ra§tidkai jspéjusi kita Salj ne véliau kaip prie 30 (trisde¥imt) kalendoriniy dieny.

VIIL SUTARTIES SALYGU PAKEITIMAS

14. Bet kokie pakeitimai, susij¢ su vienos i§ Saliy teisinio statuso, pavadinimo, adreso ar kity
rekvizity praneSami kitai Saliai ra¥tu per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimo ar patikslinimo dienos.

15. Sutartis kei¢iama, tikslinama ir papildoma tik ra¥ti¥ku Saliy pasira$ytu susitarimu. Susitarimas,
iformintas nesilaikant nustatyty reikalavimy, laikomas nesudarytu.



IX. GINCU SPRENDIMO TVARKA

16. Visi ginéai, i8kile tarp Saliy, vykdant $ig sutartj, sprendZiami $aliy tarpusavio susitarimu, o

Salims nesusitarus, gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymn nustatyta tvarka.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

17.  Sutartis jsigalioja nuo ................ ir galioja iki
18.  Priemus sprendimg pratesti arba atnaujinti paramos perkelto (-y) asmens {(-y) integracijai
teikimo laikotarpj, sutarties galiojimo terminas pratgsiamas arba atnaujinamas iki sprendime nurodytos

datos.

19.  Pri¢mus sprendimg nutraukti paramos perkelto (-y) asmens (-y) integracijai teikima, sutartis

nustoja galioti.

20.  Sutartis pasira§oma 2 egzemplioriais lictuviy kalba, abu egzemplioriai turi vienods juridine
galia, po vieng egzemplioriy kiekvienai sutarties $aliai.

..........

SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Pabégéliy priémime centras

Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla, Jonavos r.

Istaigos kodas 188720365

PVM moketojo kodas

AB Luminor bankas

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT94 4010 0439 0008 0018
Tel. (8 349) 73377

EL p. centras@rppc.lt

Direktorius
Vardas, pavardé

Teikéjo pavadinimas
Adresas

Imonés kodas

PVM molétojo kodas
Banko pavadinimas
Banko kodas

A/S Nr.

Tel.

El p.

Pareigy pavadinimas
Vardas, pavardé

(parasas)

AV,

Sutarties pasirafymo data:

(parasas)
AV,

Sutarties pasirasymo data:




Sutarties dél paramos integracijai  teikimo
perkeliamiesiems asmenims koordinavimo paslaugy

Nr.
Priedas Nr. 1

PARAMOS INTEGRACIJAI TEIKIMO PERKELIAMIESIEMS ASMENIMS
ISLAIDU SAMATA

20 m.

mén. d.

{sudarymo vieta)

Perkeliamojo asmens vardas, pavardé, gimimo metai:

Paramos integracijai teikimo laikotarpis: nuo ...

Islaidy samata

iki ..

Nr. Paramos integracijai priemonés - | Asmeny Lai‘kota'rpis “Suma LéSos i§

' - -pavadinimas | skaitius | - .| mén, Eur | viso, Eur
(Jrasomos planugjamos priemonés) | S s :

1.

2.

3.
<>

Bendra i§laidy suma:
Pabégéliy priémimo centras Pavadinimas
Karaliaus Mindaugo g, 18, Rukla, Jonavos 1. Adresas
Juridinio asmens kodas 188720365 Juridinio asmens kodas
AB Luminor bankas Banko pavadinimas
Banko kodas 40100 Banko kodas
A/SNr. LT94 4010 0439 0008 0018 A/S Nr.
Tel. (8 349) 73377 Tel.
Faks. (8 349) 73377 Faks.
El p. centrasi@rppe.lt EL p.
Direktorius Vadovas
Vardas, pavardé Vardas, pavardé

(parasas) (parasas)
AV, AV,



PATVIRTINTA
Pabégéliy priémimo centro
Direktoriaus 2022-06-10 jsakymu Nr, VK-583

SUTARTIS SU PERKELIAMUQJU ASMENIU

20 m. meén. d.

(sutarties sudarymo vieta)

Perkeliamasis (-ieji) asmuo (-ys): ;
{vardas, pavardé, gimimo metai)

(toliau — Perkeliamasis asmuo) ir

{paramos integracijai teikéjas)

(toliau — Vykdytojas), atstovaujamas ,
vadovaudamasis Sutartimi dél paramos integracijai teikimo perkeliamiesiems asmenims koordinavimo
paslaugy Nr. , pasiradyta ......... 41 FUUUT OO d. tarp Pabégéliy priémimo centro {toliau

— Centras) ir Vykdytojo, toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaro §ig Sutartj:
I. SUTARTIES DALYKAS
1. Paramos teikimo perkeliamiesiems asmenims paslaugos (toliau — Paslaugos).

II. PERKELIAMOJO ASMENS TEISES IR PAREIGOS PASLAUGU TEIKIMO
LAIKOTARPIU

2, Paslaugy teikimo laikotarpiu Perkeliamasis asmuo turi ias teises:

2.1, gauti vienkarting jsikiirimo i§moka jsikurti gyvenamojoje vietoje savivaldybéje;

2.2, neilgiau kaip 18 ménesiy gauti ménesing i¥moka biitiniausioms reikméms;

2.3. neilgiau kaip 18 ménesiy gauti gyvenamuyjy patalpy nuomos mokesé&io dalies kompensacija
uZ pra¢jusj kalendorinj ménesj, kai yra sudaryta gyvenamyjy patalpy nuomos sutartis;

24. lankyti organizuojamus lictuviy kalbos mokymo kursus arba gauti lietuviy kalbos
mokymosi kursy apmokéjimo kompensacijg (pateikus kursy jsigijimo iSlaidas patvirtinandius
dokumentus ir informacijg apie iSlaikyta I valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos egzamina),

2.5. leisti savo ikimokyklinio amZiaus vaikams lankyti ikimokyklinio ugdymo jstaiga ir ne
ilgiau kaip 18 ménesiy gauti kompensacijy vaiky ugdymo pagal ikimokyklinio ar prie$mokyklinio
ugdymo programas i§laidoms apmokéti;

2.6. gauti sveikatos priezitiros paslaugas;

2.7.  gauti informacijg apie Lietuvos darbo rinkg ir galimybes joje konkuruoti;

2.8. gauti pagalbg ir konsultacijas socialiniais, gyvenamojo biisto nuomos klausimais;

10



2.9. gauti kompensacijg vz iSlaidas, patirtas Lietuvos Respublikoje tvarkant ir i§duodant
pitmuosius asmens tapatybe it Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinantius dokumentus atba
dokumentus, patvirtinan¢ius arba suteikian¢ius uZsicnieciui teis¢ nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje,
juos ver€iant, legalizuojant arba tvirtinant paZyma (Apostille), vertinant ir pripaZjstant perkeliamojo
asmens turimga iSsilavinimg ir profesing kvalifikacija patvirtinancius dokumentus, mokant valstybés
rinkliavas ir konsulinius mokeséius;

2,10. gauti teising pagalba;

2.11. gauti pagalba/konsultacijas atsidarant banko sgskaita;

2.12. neilgiau kaip 2 ménesiams i§vykti i§ Lietuvos Respublikos. Apie numatoma i§vykima rastu
informuoti Centrg ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas. Laikotarpis, kuriuo perkeliamajam asmeniui buvo
sustabdytas paramos integracijai teikimas dél asmens i§vykimo i§ Lietuvos, neiskaitomas j bendra
paramos integracijai laikotarpj, i8skyrus atvejus, kai Sutarties vykdymas sustabdomas del asmens
iSvykimo i§ Lietuvos ilgesniam nei 6 ménesiy laikotarpiui;

2.13. pateikti pra¥ymg dél Sios sutarties vykdymo stabdymo. Laikotarpis, kuriuo perkeliamajam
asmenivi buvo sustabdytas paramos integracijai teikimas, nejskaitomas j bendrg paramos integracijai
laikotarpj.

3.  Perkeliamasis asmuo jsipareigoja:

3.1. Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka deklaruoti savo gyvenamaja vieta,

3.2, lankyti organizuojamus lietuviy kalbos mokymo kursus suaugusiems ir iSlaikyti 1
valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos egzaming, Lietuviy kalbos kursus perkeliamasis asmuo gali
lankyti savarankikai ir gauti kompensacija uZ juos, i$laikius I valstybinés kalbos mokejimo kategorijos
egzaming ir pateikus tai jrodancius dokumentus Vykdytojui);

3.3. kartu su Vykdytoju rengti ir, pasikeitus aplinkybéms, atnaujinti individualy integracijos
plana;

3.4. i8sinuomoti gyvenamajj biista;

3.5. leisti mokyklinio amzZiaus vaikus mokytis mokyklinio ugdymo istaigose;

3.6. laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy;

3.7. nedclsdamas registruotis UZimtumo tamyboje prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos ir ieSkoti galimybiy jsidarbinti;

3.8. nedelsdamas informuoti Vykdytoja api¢ atsiradusius savarankisky pajamy Saltinius (darbo
uzmokest));

3.9. viena kartg per ménesj apsilankyti pas Vykdytojg ar kitaip pranc§ti apie savo buvimo vieta
Vykdytojui, taip uzfiksuojant perkeliamojo asmens buvimg Lietuvos Respublikoje;

3.10. ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties galiojimo pabaigos rastu
pateikti praSyma Vykdytojui dél paramos integracijai pratgsimo.

III. VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS PARAMOS INTEGRACIJAI TEIKIMO
LAIKOTARPIU

4. Vykdytojas, siekdamas padéti perkeliamajam asmeniui integruotis, jsipareigoja:
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4.1.  Perkeliamajam asmeniui suradus biista it/ar sutarus su biisto nuomotoju dél nuomos
pradzios, iSmokéti vienkarting jsikiirimo i¥moka. Perkeliamojo asmens prafymu padéti jsigyti
biitiniausius baldus ir namy apyvokos reikmenis, nevirijant vienkartings jsikiirimo i¥mokos dyd¥io;

4.2, kiekvieng ménesj iki .... dienos i§mokéti ménesines i¥mokas biitiniausioms reikméms;

4.3, kartu su perkeliamuoju asmeniu ar (ir) jo §eimos nariais parengti ir, pasikeitus aplinkybéms,
atnaujinti individualy paramos integracijos teikimui plana;

4.4. i8mokéti kompensacijas vaiky ugdymo pagal ikimokyklinio ir (ar) prieSmokyklinio
ugdymo programas i§laidoms apmoketi, kas ménesj apmokant faktines iSlaidas nevir$ijant nustatyto
dydzio;

4.5, 18moketi gyvenamyjy patalpy nuomos mokes¢io dalies kompensacija uZ pragjus
kalendorinj ménesj, kai yra sudaryta gyvenamujy patalpy nuomos sutartis, registruota Registry centre;

4.6. organizuoti suaugusiems perkeliamiesiems asmenims lietuviy kalbos mokymo kursus
(atsiZvelgiant | perkeliamojo asmens galimybes bei poreikius - individualius, darbo vietoje, grupinius);

4.7. padéti perkeliamajam asmeniui i¥§sinuomoti gyvenamajj biista;

4.8. tarpininkauti sprendZiant nepilnamegiy vaiky ugdymo ikimokyklinio, prie§mokyklinio ir
mokyklinio ugdymo jstaigose klausimus;

4.9. tarpininkauti perkeliamiesiems asmenims sprendZiant privalomojo sveikatos draudimo
klausimus;

4.10. imokéti vienkarting pa¥alpa vaiko, kuris mokosi pagal ikimokyklinio, priesmokyklinio ar
bendrojo ugdymo programa, biitiniausiems mokymo reikmenims jsigyti. Padalpa mokinio reikmenims
[sigyti nemokama, jeigu perkelianyjy asmeny vaikai turi teisg gauti Lietuvos Respublikos socialinés
paramos mokiniams jstatyme nustatyta socialing parama mokiniams;

4.11. organizuoti teisiniy paslaugy teikimg;

4.12. kompensuoti ilaidas, patirtas Lietuvos Respublikoje tvarkant ir i¥duodant pirmuosius
asmens tapatybe ir Lietuvos Respublikos pilietybe patvirtinan&ius dokumentus arba dokumentus,
patvirtinanCius arba suteikiandius uZsienie¢iui teisg nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, juos verdiant,
legalizuojant arba tvirtinant paZyma (Apostille), vertinant ir pripaZjstant perkeliamojo asmens turima
i¥sitavinimg ir profesing kvalifikacija patvirtinanéius dokumentus, mokant valstybés rinkliavas ir
konsulinius mokesd¢ius;

4.13. tarpininkauti perkeliamajam asmeniui deklaruojant gyvenamajg viets;

4.14. organizuoti supaZindinima su Lietuvos darbo rinka ir galimybémis konkuruoti,
tarpininkauti registruojantis UZimtumo tarnyboje bei jsidarbinant;

4.15. tarpininkauti ir teikti siitymus Prieglobs&io gavéjy paramos integracijai klausimy komisijai
dél paramos integracijai laikotarpio pratgsimo ir/ar papildomy paramos integracijai priemoniy skyrimo;

4.16. lydéti ir tarpininkauti perkeliamajam asmeniui registruojantis sveikatos prieZifiros jstaigoje;

4.17. esant poreikiui, tarpininkauti atidarant banko sgskaitg teikiamos paramos integracijai
IéSoms;

4.18. tarpininkauti ir pateikti Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai perkeliamojo
asmens pra§ymg del atvykimo i8laidy atlyginimo, jei perkeliamasis asmuo j Lietuvos Respubliks atvyksta
uZz savo i$laidas.

5. Vykdytojas kontroliuoja, ar perkeliamasis asmuo laikosi Sutarties jsipareigojimuy.
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IV. PARAMOS INTEGRACIJAI NUTRAUKIMAS IR ATNAUJINIMAS

6.  Sutartis ir parama integracijai gali biiti nutraukiama anksiau nEgU ......cooovvivneene. , jeigu
perkeliamasis asmuo:

6.1. netenka perkeliamojo asmens statuso,

6.2. nesilaiko Sutartyje nustatyty jsipateigojimmy.

7. Sutarties vykdymas ir parama integracijai gali biiti sustabdoma, jeigu perkeliamasis asmuo:

7.1. pateikia pra§ymg dél paramos integracijai teikimo sustabdymo;

7.2. i¥vyko i§ Lictuvos Respublikos ilgesniam nei 2 ménesiy laikotarpiui.

8.  Sutarties vykdymas gali biiti atnavjintas, atsiZvelgus | perkeliamojo asmens pateiktus
paaiskinimus ir gavus Prieglobs¢io gavéjy paramos integracijai klausimy komisijos rekomendacijg dél
Sutarties vykdymo atnaujinimo. Laikotarpis, kurino perkeliamajam asmeniui buvo sustabdytas paramos
integracijai teikimas, nejskaitomas | bendrg paramos integracijai laikotarpj, iskyrus, kai perkeliamasis
asmuo i Lietuvos Respublikos buvo i§vykes ilgesniam nei 6 ménesiy laikotarpiui.

V. ATSAKOMYBE

9, Uz iy Sutarties jsipareigojimuy nevykdyma arba netinkama vykdymg Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ Sutarties saglygy nevykdyma, jeigu jrodo, kad tai
1émé aplinkybés, kuriy Sutarties Salys negaléjo kontroliuoti ir nebuvo galima ju numatyti arba i$vengti
ar jveikti ty aplinkybiy ar jy pasekmiy.

11.  Jvykus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure)
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

12.  Sutarties Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nurodyty jsipareigojimy, rastu per 5 (penkias)
darbo dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jas prane$a apie tai kitai
Sutarties Saliai. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis
gali nutraukti Sutartj, rastiskai jspéjusi kitg Salj ne véliau kaip pries 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny.

VI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

13.  Visi gin&ai, iskile tarp Saliu, vykdant $ig Sutartj, sprendZiami $aliy tarpusavio susitarimu,
o $alims nesusitarus, gindai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

VIL. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

14,  Sutartis jsigalioja jos pasiraiymo dieng ir galioja iki ................

15.  Sutartis keitiama, tikslinama ir papildoma tik rastiku Saliy pasiraSytu susitarimu. Sutarties
keitimas, jformintas nesilaikant nustatyty reikalavinmy, laikomas nesudarytu.

16. Priémus sprendimg nutraukti ar sustabdyti paramos perkeliamojo asmens integracijai
teikimg, Sutartis nustoja galioti nuo sprendimo priémimo dienos,
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17.  Priémus sprendimg pratesti perkeliamojo asmens paramos integracijai teikimo laikotarpj,
Sutarties galiojimo terminas atitinkamai pratesiamas iki sprendime nurodytos datos.

18.  Sutartis pasiraSoma 2 egzemplioriais lietuviy kalba, abu egzemplioriai turi vienodg juriding
galig, po vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties $aliai.

Vykdytojas Perkeliamasis asmuo

ParaSas ......c.ocoevecniinnieennineenrenn, Paradas ......ccocovvreveineee
Vardas, pavardé ..........cccecevevvivinenens Vardas, pavardé .........ceeeeerevnerinneeereniennee.
PAlCIZOS ciiiiiiiiiiccccccncniriinininiiiiis ettt ettt ettt

Sutarties tekstas man i¥verstas ir i$aigkintas

(Vardas, pavardé, paragas) (data)

Sutarties tekstg | kalbg i§verté

{vardas, pavardé, paragas)

Dokumenta elektroniniu
parasu pasirasé
KRISTINA,MEIDE

Data: 2022-09-06 15:23:5
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